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Les partigs encadrées de lignes grasses
dalvent &ire remplis par le iransporteur.

welB = Exermnplar fQr Auftreggeber
rosa = Exemplar fidr Absender
blau = Exampfar fiir Empfanger
gritn = Exemptar fiir FrachtiGhrer

1

blane = Exgmplalrs pour commeltant
rose = Exemplalre de 'expéditeur
bleu =~ Exemplalre du destinataire
vart = Exemplalra du transporteur

wit = Exemplaar voor |astgever

rosa = Examplaar voor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde
groen - Examplaar voor vervoerder

blance = Essemplare per committente
rosa = Esgamplare per mittante

blu = Essemplare per destinatario
verda = Essemplare pertransportatora

white = Copy for orderer
pink = Copy for ssnder
blua = Copy for consignea
groen = Copy for carrder

twid = Exemplarfor ordragiver
rosa = Exemnplar for alsender
blaa - Exemplar for modtager
grén = Exernplar for belardrer

Absender (Name, Anscheft, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Firm FRAGHTERIEF Nr.:56295
SE|SSENSCHM|DT GmbH ﬁgﬁﬂ%ﬁ?\TURE Selte 2 von 2

Daimlerstr. 11 8 Fransaobeiiacai o
i ETT ¢ transpart est soumls, noncbstani
D 58840 PL ENBERG toute cleuse cantralre, 4 la Con-
vention relative au contrat de trans-
sort Internaticnal de marchandises

par route [CMA).

Dlese Belarderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommans tber den
Baltrdarupgsverirag [m nternationalen
Straflangtiterverkehr (CMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Land}
Destinatalre {nom, 'adresse, pays]

Company

GETHAG S.n.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

Frachttdhrer (Nams, Anschnft, Land)
Transporeur {nom, adrasss, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

2 16

Nachfolgande Frachtfihrer (Neme, Angchrif, Land)
Transporteurs succassits (nom, adrassa, pays),
Manu

W M ﬂ; 6’&?3 ufoa ;V.r:«:'z?@f\l\ls
M
w7 zosf Pk,

3 Auslleferungsort des Gutes
Lieu pravu pour la lwraisen de la marchandisg

Or/Lley /UULG Modugno
T

17

Land/Pays

4 On und Tag dez Obemahme des Guts!

Lleu et date de la prise en charge de Ia matchandise
On/lleu 58840 F’]ettenEerg

E-Mall wi@verkehrsvarlag-fischerde

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 02 11/6 80 1544

Die mit fett gadrickten Linian aingarahmten Rubri-
kan milssen vom Frachtfuhrer ausgefullt werden

1156 JEmme 21+22
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Vorhehalte und Bemarkungen dar FrachtfGhrer
Land/Paym DE 18 Réserves et observations ges transporteurs
Datum/Date 15.06,2018
5 Beigefugte Dokumente

Documents annaxés

22 SEISSE

5584
0 Plefteriybrg Dalmierstr. 49

DT Gmp

Unte; \)ﬁm und Sta 4des Frachtfﬂﬁr

.
arfusz fe(mkANs

T i ™ 1 b SgiCamicke 8 fgeremeckins O Do anenadia ar ramcnen: | 10 Rasimunmer | 11 Bdeveirss ™ol 12 ditana s
0080487700 2 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084021 1.6563 KG
0080497700 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 814 KG
0080497707 2 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG} 87084081 1.984 KG
0080498108 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.017 KG
0080498113 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.042 KG
0080501354 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 986 KG
SUNMME 25 24.696 KG
[rharmiy Shre  [Nomero o ouens | G EG’”""e Totie s rommioaon oo 19 ﬁ“pif‘{é’?g"a",""’ Boaaur ] E BeRataire

Nom N d'ern allage en tunnals Fra
UN volt N8 Prix de transgen
St
1S e T remien wouam B e e ) Seoderereehien | Zusahanurine
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessoires
I
[Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & payer
14 o,
15 B . 20 B paeaninas”
Fel FCA Plettenberg
Unfref
| Non Franco
2 Jéuaslgsf-nlgt " DE—58840/erttenberg fem 15.06.2018 24 Egégmlgﬁnees"marchandlses Dg}gm
M‘ AL am

L
(Srilgl;?}r:ﬁ}:’g at tlmbre de i'exm%’rg“?owach 15 20 (Slunelure et timbra du transporteus) _%MME ik
Angaben zur Ermittlung der Enttamung . sl
250 Grenzlibergéngen Paletten-Absender — Expeditii dizd Gaittedni, $Ralci@Odmidedueno (BAjinataire des palettes
von bls km =
Kein
Art Anzahl | Tauseh | Tausch |Art Anzahl ?:E,gch Tausch
Eurc-Palette 1 9 EJJCU’QHJB
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
i}
Einiach-Palette R CEVUt%,@mPQLﬁg rva ai
T ——————— veritica su quallta e qua ntita
__‘—27 Artiches Kermzalchen Nuzlast In kg Bestéitigung des Empfingers/Catum/Unterschnft Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kfz WM2368J
Anhénger
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bilateral L] Ea ] cemt
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)

1} Senderfvendor 2) Vendar-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Fralght order number

4} Sender number at tha forwarding agent

»

EKAER-Nr.! Frelght Order
5] Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 15.06.2018 71 Relation numbaor

LSFLC 8} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipmant number 56295 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Raclplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

70026 MODUGNO

Telephane Fax

VAT !d-No.: IT04886850728 13) Cargo manifast/frelght list
14} Dellvery { unloading point 18) Sender's comment for the forwerding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

190-12248 16) Receipt dato 15.06.2018 17} Receipttms  {3:12:00
18) Delivery note na. 19} Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tara weight Il 24} Gross weight

KG In KG
0080494741 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 856 951
0080427675 5 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 421 4,894
0080487683 1 PCT300 SCHALTRAD B.GANG 86 973
0080497687 1 TBA-520858 SCHALTRAD B.GANG 46 1.060
0080497690 1 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 55 1.081
0080497690 2 | TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 90 2.140
0080497696 6 | HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 330 6.101
0080487700 2 | HESCN KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 112 1.653
0080497700 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2,GANG 55 814
0080497707 2 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./AW.GANG 111 1.984
0080458108 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 66 1.017
0080498113 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 57 1.042
0080501354 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 86 986
Total 25 1.580 KG 24.696 KG

31) Del. term 32) Velue of goods 33} Kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 39.623,73 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Means of transport number

39} Truck code

WMEE68
40 shings Wi b8 N E‘i!‘r' AGEL s

42) Ackn Y SEeIt TR SGA (R02 G MAdugno (BA)

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery recsived completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Data Truck signatuse Nama Sifinature

Above delivery received completgl

19 GiU Y018

“Ricevuto con Nsetva di
verifica su qualita e quantita”

Company stamp [ signature

and intact,

45) The general German carrler condltions apply {ADSp);
Area of jurisdication Is the company heedquarters of the dispatch

44) The dellvery contalns

Of which were swapped
Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv Euro wire pal conv

46) FOr den Empfinger

Page 1 of 1




weld = Exemplar fir Aufiraggeber  blanc = Exemplalre pour commettant  wit = Examplaar voor Izstgever bianco = Essemplare per committaniz white = Copy for orderer hvid ~ Exemplar for crdregiver
rasa = Exemnplar flr Absender rose = Exemplaire de I'expéditeur roae = Examplaar voor alzender rasa = Essemplare per mittante plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
biau = Exernplar flir Empfénger bleu =~ Exemplaire du destinataire blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essernplare per destinatario blue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for modiager
*: griln = Exermplar filr Frachifithrer vert = Exemplaire du transporeur groen = Exemplaar voor vervoerder verde =Essemplare pertranspotatcre  green = Copy for caniar qrin = Exemplar for befordrer
C T e 22
4 '+ Pays, INTERNATIONALER S
Firma FRACHTERIEF Nr.:56295 8%
LETTRE DE VOITURE S
SEISSENSCHMIDT GmbH LERa N Seita 1 von 2 2
. : Diese Beforderung unterliegt trotz einer Ce transpart est soumis, nonobstant 85
D-58840 PLETTENBERG gegentailigan Abmachung den Bestim- toute clause contralre, 3'la Gon- § B
mungen des Oberelnkommens idiber den vention relative au contrat de trans- o=
Befbirderungsvertrag im intemationalen pert intemational de marchandises R
Stradengilterverkehr {CMR). par rauvte {CMR), aE
5o
2 Empfanger [Name, Anschriit, Land) 16 Fm:hlEhrer(Nams, Anschrift, Land) a g.
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporieur (nom, adresse, pays) g @
Company Firma £z
. @ [
" GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. i
s Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG £
g2 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 52
28 I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG >3
58 =2
2l 32
=1 =
3 Auslieferungsort des Gutes " Nachfolgende Frachtfihrar (Name, Anschrift, Land) =5
é; 3 Llau prévu guﬂr Ia?ﬁtraiusgn de |a marchandise 17 Trgns;u%g?lrs successlfs‘: (ngn?. adresse, pg\}sl :E
32 [onies 70026 Modugno W M cQ 2 Mgy 3%
g2 -.."- o
a2 | LandiPays T g fX Mariy » .Y 23
& T Plgs gl Fighis i S | 82
dac ¥ i he 3=
95 te VAT py Mirtsk b 8E
a3 Ozt und Tag dar Dbemahme des Gules W Z .2 g }ﬁ«m : Pl gosy Mazoy, . 23
35 4 Lleu et dalg de la prise en charge de |z marchandisa @ 2575898323%499558 chi -10 3 3
= Rie 58840 Plettenberg W Mg 2 ke
b @
o
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
, Land/Pays DE 18 Réssrves et ahsevations des transporieurs _Eg
gé Datum/Date 15.06.2018 §§
=3 Bieigelligts Dokument o
55 | 5 B tonnerte g
E= L2
52 iE
a® .3
5 annzeichen u Numm Anzahl| dar Packstilcks Art der Vi K Offiz. B f. d. Befdrd * Statlstik Brustts feht In ke Umfang I &
-qut gg 6 Marques et numémms o Ngzn?bra g[as?:%lis Ehe 8 Modg%'ee&pggllggg 9 Dészi‘gnggggrgmgieﬂe t:|ee trangrr;jonr?‘ 1 No gaiigﬂg‘l?;er 11 Pglldg %?Iﬂ.ckg e 12 Cm:agg rme g§
@ = Ba
£ =5 o
ﬁ_, ;:':g 0080494741 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 951 KG 5%
[ E oqQ
= g§ 0080497675 <] DCT300 SCHALTRAD 4,GANG 87084081 4.894 KG B2
= D «T
z g4 | 0080497683 1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 973 KG =2
44 Pt =}
= EE | 0080487687 1 TBA-520858 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 1.060 KG 5
= ns g =
—a 3
o ©= 10080497690 1 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 87084091 1.081 KG 22
= o
@ o
= 0080497690 2 TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 87084091 2,140 KG 28
0nJ
E 0080497696 6 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 87084091 €6.101 KG Eg_
& SUNMME 25 24.696 KG L
Sg
= £
= 2
= Bo
o - z8
oo UN-Nummer Ben. Gefahrzetielmustar-Nr, | Verp.-Gny : a
Q Numéra UN s.Nr.9 |Numéro d'etiquette 'rtr:‘:lgﬁ ee E:L:Jndr:aelgg %:Q{r?l?lﬁ(gr? ascode 19 iugzaaxglre gnavr?m ﬂgiegggﬂreur Hﬁﬂﬁ"a?g E?Bfaﬂsrlﬁﬂartalra g,;e{
= ol U {’\Iculﬂl o d'emballage en tunnels Fracht 5=
o [l ] Prix de transport Bz
= o+ EmméiBlgungen ]
_5 e Anwelsungen des Absenders (Zell- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschriften Dduclions oo
% o 13 Instructions de I'expéditeur (formalltés douaniéres et autres) Prescriptions particufidres églggnensumme § ‘é
& k] Zuschlige g
o -E'-!a‘: Supplérr?ents = 3
o 32 Nabengeblhten 3
?2 E g' Frais @
it S i
a I8 Sen 4 3
= Zil zahlance Gesami- =g
E l.o summe/Total 4 payver ag
a - {4 Flckerstarng 25
1 Rembourgement B
= =
ie] = 1 5 Frachlzahluugsanwelsuﬂuan 20 Besondere Vereinbarungen E—E
% . ] ; Prescriphon d'afiranchissement Conventilons parioulléres $ i
® oese, [F FCA Flettenberg B>
4= GPod T a
a ® o= Unfrei g
T %gfé’- N2°"1Fr§3§°aremgl n  DE-58840 Plettenb am 15.06.2018 Gt ompfangen Dalum Ezn
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